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76. Liten Malkum.

a. SI, B.F.A. n:r 4b; dven B.A. 3, 2. (C)
b. HE, Nyl. III, 94. (B)

a. NI, Sibbo, Ostersundom. Fonogr. Hanna Hagbom.
Sj. Bertha Velenius. Kop. G. Dahlstrom.
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A. »Riddaren Malkum», MA, Svens- B. »Visan .om liten Malkum», HE,
sons saml. 4, 68; dven Brage, ars- Nyl. 111, 94. (B)
skrift IV, 199. C. SI, B.A. 3, 2. (a)
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Mintsdld. Ur handskrivet hifte. Uppt. A. P. Svensson.

1. Riddaren han rider sig at grons-
kande lund,

10. »Har jag den applahésten, som
blev stulen harifran?

ddar moter han sin farbroder i en och  Jag bytte med min farbroder sa langt

samma stund.
— jag litar pd Guds ndde och min
jungfru —

2. »Hor du, riddar Malkum, vad jag
har sager dig,
har du ej lust att byta din gngare med
mig?»

3. »Ratt gédrna vill jag byta min gén-
gare med dig,
‘blott icke nagon fara darefter drabbe
mig.»

4. »Och hor du, riddar Malkum, vad
jag héar sager dig,

har du ej lust att byta gullsadelen med

mig?» '

5. »Ratt garna vill jag byta gullsa-
delen med dig,
blott icke nagon fara darefter drabbe
mig.»

6. »Ej har jag stulet, jag svar vid
riddared,
jag kopt pad Landbotorget for roda du-
kater tre.»

7. »Din héast han ar s& svarter och
min sd appelgra,
sd bytom vi gullsadlar och satt dig se-
‘ dan pa.»

8. Riddaren han red sig till Lande-
bo 4,
och frammanfér honom de borgare sté:

9. »Ack, hor I, riddar Malkum, vad
vi dig tilja mj,
du har den applahasten, som stulen &r
harifran.»

héarifran.»

11. Konungen han talade till tjina-
rena fem:
»l satten unge Malkum i tornets tang-
sel hem.»
12. »Fast han hir nu hade de livena
fem,
slatts icke han finge l6sa ett utav dem.»

13. »Ack, om min fistemo visste, att
jag skulle do,
hon kladde da min galge med skarlakan
rod.

14. Ack, om min fiastemd visste,
att jag skulle g3,
hon sdkert sig kladde i nettelduk bla.

15. Ack, om min fastemd visste,
att jag nu héar star,
hon sékert mig sande tolvtusende méan.»

16. Dir stod den becki batsman och
lyddes daruppa:
»Jag lata vill jungfrun veta, hur riddar
’ . Malkum mér.»

17. »Ja, sag at henne det, sig henne
det forsann,
at dig sa vill jag. giva en gulldiamant.»

18. Liten batsman géngar sig till sjo-
stranden ned,
sexhundra mil han seglar till unga jung-
fruns hem.

19. Nér som han kom till unga jung-
fruns land,
da faller han sitt ankare och hoppar up-
pa land.

Varianter.
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20. Liten batsman géngar sig till
skona jungfruns gdrd,
ute for honom jungfrunens kammarher-
rar sta.

"21. »Och hor du, kammartjénare,
vad jag nu sporjer dig,
ar skona jungfrun inne? Du ljuge ej
for mig!»

22. »Jo men, hon ir inne, och jo
men, hon det ir,
hon sitter pa sin kammar och virkar gull
i knit.»

23. Och liten batsman gangar sig
: for skona jungfrun in,
nir hon fick skidda honom, hon blek-
nade pé kind.

24. »Ack, hor ni, skbna jungfru, I
blekna ej sa,
jag har med mig sanningsbad frén rid-
dar Malkum har.

25. Riddar Malkum han sitter i
Landbo torn bla

allt for den appelgraa hasten, som vart
stulen dérifran.»

26. »Hur skall jag det begripa, hur
skall jag det forsta?
Nar han fran mig bortreste, s vart den
gangarn svart.»

27. »Han bytte med sin farbroder
i gronskande lund.»
»Det gjorde hans farbroder av falskhe-
tens grund.»

. 28. Jungfrun hon géngar sig i jung-
frukammarn in,
dar drager hon pd sig de riddarkléader fin.

29. Jungfrun hon gangar sig i rust-
ningkammar in,
dér drager hon pa sig forgyllande bryn.

30. Stolts jungfru later sadla sin
gangare gréa:
»Och hor du, liten batsman, gé ej mig
ifrn.»

. Jungfrun hon red genom hela
sitt land,
hon samlade tillhopa tolvtusende krigs-
min.

32. Sen rider hon fram till konun-
gens gérd,
och ute for henne den konung ménde
sta.

33. »Vilkommen, tappre riddare,
vilkommen i vart lag,
for er si vill jag blanda bad mjod och
malvasir.»

34. »Nej, intet jag passar pd mjod
eller vin,
endast for att tala med riddarfangen
din,»

35. Jungfrunen foll neder for ko-
nungens kna:
»Sag, far jag ej 10sa riddaren for guld
eller fa?»

36. »Ej fan I 16sa riddaren for guld
eller f3,
ty han skall klida galgen, vid Gud skall
han det.»

37. Jungfrun hon talte till konungen
: an: :
»Sag, far jag ej 16sa riddaren for gull-
tunnor fem?»

38. »Fast han an hade de livena fem,
ej finge du losa ett endaste av dem.»

39. Jungfrun hon talade till konun-
.gen s&:
*Ej mera jag dig tigger, nu borjar jag
att: sld.»
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- 40. »Far jagej 16sa fangen for de gull-
tunnor fem,

sd skall jag plundra landet till dttonde
knét.»

41. »Skall du plundra landet till
attonde knit,
sé vill jag beskdda de krigsmakter med.»

42. Konungen sag sig genom fonste-
ret ut,

han skadar ej himlen for lansar och
spjut.

43. Konungen han skaddar genom
vinsluckan ut,
han sdg icke marken for pilar och svird.

45. Konungen han talte till de dra-
bariter sa:
»I laten riddar Malkum fran tornet
komma md.»

46. Konungen han talte till unga
svenner sma:
»I givom henne riddaren och latom ho-
nom gé.»

47. »Var helst jag reser genom hela
ditt land,
jag hirja skall och plundra sd mycket
ibland.»

48. Stolts jungfrun reste hemat och
riddar Malkum med,
allt vad hon gjort hade, s blev det

44. Kungen han  bleknar och rod- darved.
nar pa kind: — jag litar pd Guds ndde och min
»Vi maste val har giva den riddaren in.» jungfru —
B.
Helsinge.

1. En liten Malkum reser till en fram-
mande land,
ddr blev han arresterad med jiarn och
bojor svart.
— och jag litter pa hans nader och min
jungfru —

2. »Ack, om min flicka visste, att jag
hir skulle do,
sen skull hon galgen kldda med rosorna
de ro.»

3. Det var en liten batsman, som
_ had en liten bét,
han seglade, han rodde till skdna jung-
fruns slott.

4. Men lilla jungfrun ldser de raderna
snart,

och taren borjade rinna pa rosenrdda
kind.

5. Men lilla jungfrun gangar sig i
falahuset in,

hon sadlade guldsadeln pa en appelgrder
hingst.

6. Sen borjar hon att rida till ko-
nungens gard.
»God afton och god afton, skon riddar
du,

skon riddarn varken
punsch eller vin?»
»Nej, det behagar varken punsch eller
vin.»

7. behagar

8. »Nej, mitt falahus det ligger sd.
hogt upp i tjéll,
att ingen skon riddare kan rida dit upp i
kvéll»

9. Men kungen han skddar genom
salsfonstret ut,
han kunde ej staden skilja for kulor och
for krut.
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10. Och kungen han kallar upp sina
tjanare tva,
han bad dem lossa fangen, som uti tor-
net ar.

11. »Nej, sjilv tar jag min Malkum
' och reser ur din stad,
och du bor aldrig tinka, att vi limna
spiran kvar.»
— och jag litter pa hans nader och min
jungfru —

C.

Sibbo, Ostersundom. Uppt. Hanna Hagbom.

1. Och liten Malcolm reser till fram-
) mande land,
dar blev han arresterad med bojor och
med band.
— men jag litar p& hans nade och min
jungfru —

2. »Ack, om min flicka visste, att jag
har skulle do,
sd skull hon gallren klida med rosorna
de rd.»

3. Den lille Malcolm skriver ett sd
litet brev,
det brevet vill han skicka till stdder
och till land.

4. Det var en liten batsman, han
had en liten bét,
han seglade, han rodde till skona jung-
fruns slott.

5. Och skona jungfrun laser upp de
raderna snart,
och térarna borja rinna pa rosenrtda
kind.
— men jag litar pd hans ndde och min
Malcolm —2

1 [ str. 1—4 omkvédet: ...
av uppt.

6. Och skona jungfrun glngar sig i
falastallet in,
hon sadlade gullsadeln pa en appelgraer
hingst.

7. Och fingelset det ligger s& hogt
upp i fjall,
att ingen skdner riddare kan komma dit
i kvall.

8. Nir skona jungfrun kommer till
unga kungens gérd:
»God afton, se god afton, du riddare
s& god.»

9. »Behagar skona jungfrun mjod
eller vin?»

»Nej, jag dr kommen hit for att skida
fangen din.

10. Och ville du nu giva mig denna
fange 10s,
eller skall jag bridnna staden och ej
lamna spiran kvar.»
— men jag litar pa hans nade och min
Malcolm —

och min jungfru; i str. 5—10: .. . och min Malcolm. Anm.





